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PARTNERSCHARTLICHE

ZUSAMMENARBEIT

Seit 1963 engagiert sich Senninger fur die Entwicklung und Herstellung von Qualitatsregnern,
Spruhdtsen und Druckreglern zur Verbesserung lhrer Ernteertrage. Unser Ziel ist es, sicherzustellen,
dass alle Produkte und Verbesserungen so konzipiert sind, dass es fiir Sie einfacher und profitabler wird,
Lebensmittel und Fasern fir eine wachsende Bevolkerung bereitzustellen.

Senninger konzentriert sich auf den Naturschutz. Unsere Hochleistungsregner arbeiten mit niedrigem
Druck, um den Wasserverbrauch und die Energiekosten zu senken, was gut fur die Landwirte und den
Planeten ist.

Die in diesem Katalog enthaltenen Informationen sind nur als allgemeine Richtlinie zu verstehen. Ihr Senninger-Héndler
vor Ort berdt Sie gerne (ber die mit diesen Produkten entwickelten Pakete.

é
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UP3-DUSEN

®
m ‘ UNIVERSAL PIVOT PRODUKTPLATTFORM

Die exklusive UP3-Produktlinie (Universal Pivot Produktplattform) von
Senninger® erganzt die bewdhrten Technologien des i-Wob®2, Xi-Wob™,
Dynamic Drive, LDN®, Super Spray® und Xcel-Wobbler™ TOP, sodass der
Diisenwechsel nur einen Klick entfernt ist.

Landwirte méchten vielleicht andere Dusen verwenden, um verschiedene Durchflussraten auf ihrem
Sprinklerpaket zu nutzen. Fur die Keimung und Chemifizierung werden haufig niedrigere Durchflussraten
verwendet. Bei einigen Landwirten sinkt die Kapazitat des Brunnens haufig oder sie mochten einfach

ihre Ressourcen gezielt einsetzen. Das UP3-Diisendesign bietet eine schnelle Losung fir einen einfachen
Dusenwechsel sowie zwei praktische Optionen fur die Dusenhalter, sodass Sie die ndchste Duse immer zur
Hand haben, wenn Sie bereit sind, den Wechsel vorzunehmen.

L Y

EASY-CLEAN / EASY-CHANGE
UP3 DUSE (patentiert)

Einfach zusammendriicken und
v T ziehen, um die Dise zu entfernen,

dann aufsetzen und einklicken, um
sie wieder anzubringen. Das Reinigen und Wechseln

der Dusen ist einfach und praktisch. Es ist nicht nétig,
den Regner zu demontieren oder zu entfernen.

Die farbcodierten Disen sind gut sichtbar und leicht
zu identifizieren. Die Dusennummern (entsprechend
den OffnungsgroBen in 64stel Zoll) sind auf den Ohren
sichtbar, wobei die halben GréBen unter der zweiten
Ziffer und die Kerben am unteren Rand der Dise
angegeben sind.

senninger.com/de

UP3 DOPPEL-DUSENTRAGER

(Patentiert)
m-- gelangen, driicken und ziehen
Sie die Duse aus dem Applikator,
drehen Sie den Trager um und klicken Sie die
Sekundarduse ein. Der Trager ist gekennzeichnet,
um Dusen mit hohem und niedrigem Durchfluss
anzuzeigen. Wenn HIGH im Applikator installiert und
auf dem Trager sichtbar ist, wird die Diise mit dem
geringeren Durchfluss verwendet. Wenn LOW auf dem
Trager sichtbar ist, wird die Duse mit dem hoéheren
Durchfluss verwendet.

Um an die Sekundérdise zu

UP3 DOPPELDUSENARMATUR

Dieses Gerat wurde

entwickelt, um anstelle

eines Standard-Widerhaken-x-

Gewindeanschlusses verwendet

zu werden. Es tragt zwei
zusatzliche UP3-Diisen. Einfach driicken und ziehen,
um die Dusen zu entfernen, und aufsetzen und
klicken, um sie wieder einzusetzen. Die Dlsen sind
an den Nummern auf den Ohren leicht zu erkennen.
Je groBer die Zahl, desto héher der Durchfluss.
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I-wOB2 XI-WOB XCEL-WOBBLER TOP

ﬁVob@’Z

1-woB2

VIER DEFLEKTOREN
VERFUGBAR

Grau, Schwarz, Blau oder Wei3

SA9 (Standardwinkel 9-Groove)
oben abgebildetes Modell

Wir stellen den i-WOB®2 vor, die ndchste Generation
der Wobbler®-Technologie. Die VerschleiBoberflachen
wurden verbessert und ein Schutzmantel dient
gleichzeitig als Diisentrédger fiir zwei zuséatzliche Diisen.
Der i-Wob2 wurde fiir Gebiete entwickelt, in denen eine
schlechte Wasserqualitadt einen héheren VerschleiB3 der
Bewdsserungskomponenten verursachen kann.

FUNKTIONEN

 Nutzt Wobbler®-Technologie - einzigartig
Drehbewegung kombiniert mit Wobbling
Gerillte Deflektoren

* Hervorragende GleichmaBigkeit
Uber eine groBe Flache bei geringer
Anwendungsintensitat

* Niederdruckbetrieb spart Geld und Energie -
0,41 bis 1,03 bar.

* Vier verschiedene Modelle verfiigbar,
je nach gewunschtem Austrittswinkel und
TropfchengréBe

* Das exklusive Gewicht unter der Diise macht
schwerere, herkommliche Fallgewichte
Uberflussig.

« UP3® Snap-in-Duse lasst sich leicht entfernen
zum Reinigen oder Auswechseln. Zum
Entfernen der Duse driicken und ziehen, zum
Installieren einfach aufsetzen und anklicken.

* Mit der langsten Garantie der Branche
(3 Jahre) auf Material, Verarbeitung und
Leistung

Verwenden Sie das
Universal Magnum
Weight™ oder The
One Weight fiir flexible
Schlauchinstallationen.

a

(Siehe S. 24)
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I-WOB2 SYSTEM-
MONTAGE

* Der i-Wob2 muss
wegen seiner
auBermittigen
Drehbewegung mit
mindestens 0,6 m
verstarktem flexiblem
Schlauch tiber dem
Applikator montiert
werden. Der Schlauch
muss sich immer am
Auslassende eines
halbstarren oder starren
Gefélles befinden.

Bei Verwendung des
Universal Magnum
Weight oder One Weight
sollten Sie niemals ein
anderes Gewicht tber
dem i-Wob2 verwenden.
Achten Sie immer darauf,
dass das Gewicht fest

in die Unterseite des
i-Wob2 eingeschraubt
ist (empfohlenes
Anzugsmoment:

140 inch-lbs).

Wenn Sie ein
herkémmliches Gewicht
Uber dem i-Wob2
verwenden, sollten Sie
nur ein Gewicht mit
Gewinde verwenden, das
mindestens 0,7 kg wiegt,
aber nicht langer als

0,31 miist. Ein Slipover-
Fallgewicht wird nicht
empfohlen.

Hinweis: Jegliche Anderung
oder Abweichung von den
Installationsanforderungen
fuhrt zum Erléschen der
Produktgarantie.



I-woB2 XI-WOB XCEL-WOBBLER TOP

UNMITTELBARE GERINGE BEWASSERUNGSINTENSITAT

BEWASSERUNGSFLACHE
Strahlgetriebene Applikatoren bieten eine gute Wurfweite, aber ihre
(] . . o
ausgepragten Strahlen platzieren den gesamten Fluss sofort in einem
. o ® relativ kleinen Bereich. Diese intensivere Anwendung kann sich negativ

auf die Bodenoberflache auswirken. Im Gegensatz dazu bewéssert
[ der i-Wob2 eine gréBere Fldche des Bodens und reduziert so die
X . Auswirkungen des Regnermusters auf die Bodenstruktur. Eine groBere
i-Wob2 Dampfbetr’eben sofortige Abdeckung bietet eine langsamere Ansaugrate, um Abfluss

und Radspuren zu reduzieren.
In diesem Beispiel verteilt der
i-Wob2 die gleiche Wassermenge
auf eine Flache, die funfmal groBer
ist als die von der Spruhduse
abgedeckte Flache.

UNUBERTROFFENE GLEICHMASSIGKEIT

Die einzigartige Rotationsbewegung in Kombination mit dem
taumelnden, gerillten Deflektor sorgt fur eine hervorragende
GleichmaBigkeit tber eine groBe Flache. Die Tropfchengréfe kann
durch die Wahl des Deflektors und des richtigen Betriebsdrucks an
die Bedurfnisse des Bodens angepasst werden.

Vier verschiedene

_ ® andard e andard e edriger Sp

I-WOB®2 SYSTEM 6 Rille a 9 Rille a 9 Rille Bla 6 e e Deflektormodelle

DESIGN-KRITERIEN eine Trépfche ere Tropfche ere Tropfche oBe Tropfche je nach

DusengroBen* gewlinschter

0.41bar ** #12-26 #12-26 #12-26 #12-26 Flugbahn und

’ 4,76 -10,32 mm 4,76 -10,32 mm 4,76-10,32 mm 4,76 -10,32 mm TropfchengréBe.

#10-26 #6 - 26 #6 - 26 #12-26

0,69 -1,03 bar 397-1032mm | 238-10,32mm 2,38-10,32 mm 4,76 -10,32 mm

Durchfliisse

0,41 bar ** 570 -2635L/hr 570-2635L/hr 570 -2635L/hr 570-2635L/hr

0,69 - 1,03 bar 509 - 4168 L/hr 182 - 4168 L/hr 182 - 4168 L/hr 736 - 4168 L/hr

Durchmesser

0,9Tm Hohe bei 8,0-9,1m 91-10,4m 85-91m 8,5-9.8m

0,41 bar **

0,91 m Hohe bei

0.69-1.03 bar 1,0-14,0m 9,5-16,2m 9,5-14,3m 12,2-14,9 m

1,83 m Hohe bei 9,1-10,4m 1,0-12,8m 9,8-10,7m 9,8-11,9m

0,41 bar **

1,83 m Hohe bei

0.69-1.03 bar 10,7-152m 10,4-17,4m 10,7-15,2m 13,4-16,2m

2,74 m Hohe bei 10,4-11,0m 12,2-14,0 m 1,0-12,8m 10,4-13,4m

0,41 bar **

2,74 m Hohe bei

0.69 - 1,03 bar 11,0-15,8m 11,6-18,0m 1,9-16,8m 14,0-17,4m

Maximale Abstande***

bei 0,41 bar ** 3,0m 3,0m 3,0m 3,0m

bei 0,69 - 1,03 bar 5,5m 6,1m 55m 4,6 m

Druck an der Duse

Min. 0,41 bar 0,41 bar 0,41 bar 0,41 bar

Max. 1,03 bar 1,03 bar 1,03 bar 1,03 bar

* Es wird empfohlen, gréBere DiisengréBen nur bei Béden einzusetzen, die hhere Wassermengen vertragen.

** Senninger empfiehlt 0,69 bar fur optimale Leistung. 0,41 bar kénnen ftir Diisen #12 und gréBer verwendet werden.
***Um eine optimale Leistung zu erzielen, empfiehlt Senninger die Verwendung des maximalen Abstands nur fiir
1-2 Spannweiten.

Hinweis: Montieren Sie den i-Wob2 immer an einem mindestens 0,6 m langen, verstdrkten, flexiblen Schlauch.

Der Schlauch muss sich am Auslassende eines halbstarren oder starren Fallrohrs befinden. Halten Sie den i-Wob2 oberhalb
der Pflanzendecke, wenn der Abstand zwischen den Ausldssen mehr als 3,0 m betrdgt. Dies ist besonders wichtig bei hohen
Nutzpflanzen.

LANDWIRTSCHAFTLICHE BEWASSERUNG | NIEDRIGER DRUCK - HOHE LEISTUNG™
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[-WOB2 XI-WOB XCEL-WOBBLER TOP

Xi-Wob"’

XI-wWoB

DREI DEFLEKTOREN
VERFUGBAR

Blau, Schwarz oder Grau

615 (6 Rillen, 15 Grad)
oben abgebildetes Modell

Der Senninger® Xi-Wob bietet die gleiche geringe
Ausbringungsintensitadt und das gleiche gleichmaBige
Verteilungsmuster, das den i-Wob®2 zum fiihrenden
Regner auf dem Markt gemacht hat. Die patentierte
Gegengewichts-Technologie des Xi-Wob macht ihn

ideal fiir die Installation auf halbstarren PE-Fallrohren,
Stahlfallrohren und flexiblen Schlauchfallrohren, wenn
er mit dem Universal Magnum Weight™ verwendet wird.

MERKMALE

+ Nutzt Wobbler®-Technologie - einzigartige
Drehbewegung kombiniert mit taumelnden
gerillten Deflektoren

* Hervorragende GleichmaBigkeit Giber eine groBe
Flache bei geringer Anwendungsintensitat

+ Niederdruckbetrieb spart Geld und Energie -
0,69 bis 1,03 Bar.

* Drei verschiedene Modelle verfligbar, je
nach gewtinschtem Austrittswinkel und
TropfchengroBe

+ UP3® Snap-in-Duse lasst sich leicht entfernen
zum Reinigen oder Auswechseln. Zum Entfernen
der Dise driicken und ziehen, zum Installieren
einfach aufsetzen und anklicken.

é :
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XI-WOB-SYSTEM
MONTAGE

* Der Xi-Wob darf
nicht mehr als
0,3 munterhalb der
Traversenstange
auf halbstarren
Polyethylen- oder
Stahltragern montiert
werden. Keine PVC-
Tropfen verwenden.

* Der Xi-Wob kann
auch an flexiblen
Fallschlauchen
montiert werden in
Verbindung mit dem
Universal-Magnum-
Gewicht.

B

Verwenden Sie das
Universal Magnum
Weight™ oder The
One Weight fir flexible
Schlauchinstallationen.

(Siehe S. 24)



[-WOB2 XI-wWOB XCEL-WOBBLER TOP

UNMITTELBARE GERINGE BEWASSERUNGSINTENSITAT
BEWASSERUNGSFLACHE

Strahlgetriebene Applikatoren bieten eine gute Wurfweite, aber
ihre ausgepragten Strahlen platzieren den gesamten Fluss sofort in
einem relativ kleinen Bereich. Diese intensivere Anwendung kann
sich negativ auf die Bodenoberfldche auswirken. Im Gegensatz
dazu bewassert der Xi-Wob eine groBere Flache des Bodens

und reduziert so die Auswirkungen des Regnermusters auf die
Xi-Wob Bodenstruktur. Eine groBere sofortige Abdeckung bietet eine
langsamere Ansaugrate, um Abfluss und Radspuren zu reduzieren.

[ ]
@ ® UNUBERTROFFENE GLEICHMASSIGKEIT
) Die einzigartige Rotationsbewegung in Kombination mit dem
£ . taumelnden, gerillten Deflektor sorgt fur eine hervorragende
Damp betrieben GleichmaBigkeit tiber eine grofRe Flache. Die TropfchengroBe des
In diesem Beispiel Xi-Wob kann durch die Wahl des Deflektors und des richtigen
verteilt der Betriebsdrucks an die Bediirfnisse des Bodens angepasst werden.

Xi-Wob die gleiche
Wassermenge auf eine
Flache, die funfmal
groBer ist als die

von der Spruhduse
abgedeckte Flache.

Drei verschiedene

odell 610 (Bla odell 6 a odell 910 (g
g = o ST Deflektormodelle je
XI-woB™ . ¥ B X ¥ o " o1 10° nach gewtinschter
DESIGN-KRITERIEN ere Trépfche oBe Trépfche cine Trépfche Flugbahn und
TropfchengréBe.

DuisengréBen
Minimum #7 2,78 mm #10 3,97 mm #10 3,97 mm
Maximum* #24 953 mm #24 9,53 mm #24 953 mm
Durchfliisse |
Minimum 248 L/hr 509 L/hr 509 L/hr
Maximum 3584 L/hr 3584 L/hr 3584 L/hr
Durchmesser |
Minimum bei 0,91 m 9,1m 1,6 m 0,Tm
Maximum bei 0,91 m 12,5m 13,Tm 11,0m
Minimum bei 1,83 m 10,7 m 13,Tm 11,6m
Maximum bei 1,83 m 13,7 m 15,2m 13,Tm
Mindestens 2,74 m 11,3 m 14,0m 13,Tm
Maximal bei 2,74 m 14,3 m 16,8 m 15,2m
Maximale Abstéande** |
bei 1,8 m Bodenfreiheit 55m 6,1m 55m
bei 2,74 m Bodenfreiheit 55m 6,1m 55m
Druck an der Diise |
Minimum 0,69 bar 0,69 bar 0,69 bar
Maximum 1,03 bar 1,03 bar 1,03 bar

* Es wird empfohlen, groBere DiisengréBen nur bei Béden einzusetzen, bei denen héhere Wassermengen méglich sind.
**Um eine optimale Leistung zu erzielen, empfiehlt Senninger die Verwendung des maximalen Abstands nur fir
1-2 Spannweiten.

Hinweis: Wenn der Abstand zwischen den Ausldssen mehr als 3,0 m betrdgt, halten Sie den Xi-Wob oberhalb der
Pflanzenkronen. Dies ist besonders wichtig bei hochgewachsenen Pflanzen. Keine Garantie fir eine starre Installation an
Versatzstiicken oder Auslegern, die gréBer als 3,2 m sind. Léngere Versatzstiicke und Ausleger erfordern einen mindestens
0,61 m langen, verstdrkten Flexschlauch.

senninger.com/de LANDWIRTSCHAFTLICHE BEWASSERUNG | NIEDRIGER DRUCK - HOHE LEISTUNG™




[-WOB2 XI-WOB XCEL-WOBBLER TOP

Xcel-Wobbler TOP

Senninger® hat seine patentierte Wobbler®-
Technologie mit einem neuen Top-of-Pipe
Xcel-Wobbler erweitert, der die innovative
UP3°®-Diise verwendet. Dieser neue Regner ist
fiir niedrigen Druck ausgelegt, um Energie zu
sparen. Er erzeugt eine windresistente, gréBere
TropfchengroBe. Die sanfte, regendhnliche
Bewdsserung ist fiir alle Béden und verschiedene
Geldndeformen geeignet.

MERKMALE

* Verwendet Wobbler TechnologyTM - einzigartige
Drehbewegung kombiniert mit taumelnden gefurchten
Deflektoren

* Hervorragende GleichmaBigkeit iber eine grof3e Flache
fur geringe Bewdsserungsintensitat

+ Wirtschaftlicher als Beregnungspakete mit Pflanzen
Komponenten

« Niederdruckbetrieb spart Geld und Energie - 0,69 Bar.

+ Die UP3® Snap-in-Duse l&sst sich zum Reinigen leicht
entfernen. Zum Entfernen der Diise driicken und ziehen,
zum Anbringen einfach aufsetzen und klicken.

XCEL-WOBBLER TOP 6-Rillen A e
DESIGN-KRITERIEN oBe Tropfche
DusengroBen
Minimum #6 2,38 mm
Maximum?* #26 10,32 mm
Durchfliisse
Minimum 182 L/hr
Maximum 3402 L/hr
Durchmesser
Minimum bei 3,66 m 3,4m
Maximum bei 3,66 m 15,5m
Maximale Abstande
bei 3,66 m 6,1 m bis zur Diise #16,5
Abstand zum Boden 3,0 m Dusen #17 - 26
Druck an der Diise

0,69 bar

* Es wird empfohlen, gréBere DiisengréBen nur
bei Béden einzusetzen, die hhere Wassermengen
vertragen.

é :
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XCEL-WOBBLER
SYSTEM-MONTAGE

« Der Xcel-Wobbler
TOP muss einen
Druckregler von
0,69 bar verwenden
(PSR™2 empfohlen).

» Verwenden Sie einen
verzinkten 3/4" Nippel
oder den schlagfesten,
thermoplastischen
Nippel von Senninger
fur die Hauptleitung
(maximal 0,6 m
Lange). PVC-Nippel
werden nicht
empfohlen.

* Der Xcel-Wobbler TOP
wurde speziell fur die
aufrechte Installation
auf dem Rohr
entwickelt.

« Der Xcel-Wobbler
TOP wird nicht fur die
Installation von zwei
oder mehr Geraten
an einem einzigen
Auslass empfohlen.

Hinweis: Jegliche
Anderung oder
Abweichung von
den Installations-
anforderungen fuhrt
zum Erléschen der
Produktgarantie.




PIVOT MASTER IMPACT

Pivot Master’

Die Senninger® Pivot Master
Impulsregner verteilen das Wasser
in einer niedrigen Flugbahn von

6° und sind so konstruiert, dass
sie gegen Winddrift resistent sind.
lhr groBer Streudurchmesser
bedeutet, dass weniger Sprinkler
bendétigt werden.

MERKMALE
* Farbcodiertes Band identifiziert jedes Modell ) -

basierend auf dem Durchfluss (siehe Tabelle
unten).

* Robustes Design mit geschlossener
Spritzschutzfeder und Lager zum Schutz
vor den Elementen w

* 3/4" NPT Messinganschluss zur Verwendung
in verzinkten Stahlarmaturen

* Die Hand Tight Nozzle™ macht den Einsatz
von Werkzeugen beim Umfullen Gberflussig;
zur Installation einfach aufsetzen und
drehen. Die DisengréBen sind durch eine
Farbcodierung leicht zu erkennen. Funf Jahre
Garantie auf die Beibehaltung der korrekten
Dusenoffnungsgrofe

PIVOT MASTER IMPACT
DESIGN-KRITERIEN

006 - Orange 4006 e 006 - Bla 010]5 Bla

DiisengréB3en

Minimum #7 2,78 mm #10 3,97 mm #13 5,16 mm #13x12 5,16 x 4,76 mm
Maximum* #9 3,57 mm #12 4,76 mm #18 7,14 mm #18 x18 7,14 x7,14 mm
Durchflisse

Minimum 425 L/hr 863 L/hr 1408 L/hr 2576 L/hr
Maximum 988 L/hr 1749 L/hr 3634 L/hr 8177 L/hr
Durchmesser

Minimum bei 3,66 m 22,3 m 24,4 m 25,6 m 25,6 m
Maximum bei 3,66 m 26,5m 28,3 m 32,0m 32,0m

Druck an der Diise

Minimum 2,07 bar 2,07 bar 2,07 bar 2,07 bar
Maximum 4,14 bar 4,14 bar 4,14 bar 4,14 bar

* Es wird empfohlen, groBere DisengréBen nur bei Béden einzusetzen, die hohere Wassermengen vertragen. Modelle mit
groBerem Durchfluss verfigbar. Diisen mit quadratischen Offnungen werden nicht empfohlen.

senninger.com/de LANDWIRTSCHAFTLICHE BEWASSERUNG | NIEDRIGER DRUCK - HOHE LEISTUNG™




DYNAMICDRIVE LEPA&CLOSESPACING LDN ENDSPRAY SUPER SPRAY

Dynamic Drive

Beim LDN® Dynamic Drive handelt es sich um eine kostengiinstige und
gleichzeitig leistungsfahige Lésung. Der Dynamic Drive basiert auf der
LDN-Regnerplattform und verfiigt iiber ein modulares Design sowie leicht

zu reinigende Diisen - dadurch wird die Wartung einfacher und effizienter.

Die fortschrittliche Bremstechnologie sorgt fiir eine geschmeidige sowie
gleichmaBige Bewegung und bietet dadurch optimale Kontrolle fiir eine breite
und gleichmaBige Anwendung.

Goesn

FUNKTIONEN

» Auswechselbare Teile erleichtern
die Wartung und ermoglichen
eine werkzeuglose Montage und
Demontage.

 Ein Regnermodell und ein Druckregler-
Modell kénnen fur die gesamte
Maschine installiert werden.

* Funf Modelle basierend auf Installation
und Druck.

* Die UP3®-Snap-In-Duse lasst sich zur
Reinigung leicht entfernen. Einfach
zusammendrlcken und ziehen, um die
Duse zu entfernen, dann aufsetzen und
einklicken, um sie wieder anzubringen.

MONTAGE DES TOP-OF-PIPE-SYSTEMS

* Die LDN® Dynamic Drive TOP-Modelle wurden
speziell fur die aufrechte Installation am oberen
Ende der Rohrleitung entlang eines zentralen
Drehpunkts oder eines anderen mechanischen
Bewegungssystems entwickelt.

» Das LDN Dynamic Drive TOP Niederdruckmodell
bendtigt einen Druckregler mit 0,69 bar.
Empfohlen wird der Druckregler Senninger®
PSR™2.

* Installieren mit einem 3/4"-Nippel aus rostfreiem
Stahl (FTN33S) oder dem schlagfesten
thermoplastischen Senninger- Nippel (FTN33) in
die Hauptleitung, wobei die Ldnge von 0,61 m nicht
Uberschritten werden darf.

DESIGNKRITERIEN FUR Niedriger Druck Hoher Druck
+ Die LDN Dynamic Drive TOP-OF-PIPE-SYSTEME (WeiBer Deflektor) | (Dunkelblauer Deflektor)
TOP-Modelle werden nicht - -
s . . DiisengroBen
fur die Installation von zwei -
. . . Minimum #6 2,38 mm #6 2,38 mm
oder mehr Einheiten an einem -
N Maximum* #26 10,32 mm #26 10,32 mm
einzigen Auslass empfohlen.
Durchflussbereich
Hinweis: Jegliche Anderungen Minimum 182 L/hr 223 L/hr
oder Léschungen beztiglich der Maximum 3402 L/hr 7606 L/hr
Installationsanforderungen fihren
zum Erléschen der Produktgarantie. Durchmesser
Hohe: 3,66 m 11,0-15,8m ‘ 15,2-18,3m
Maximale Abstande
3,66 m Bodenfreiheit 34m \ 6,1m
Druck an der Diise
Minimum und Maximum 0,69 bar ‘ 1,03 - 3,45 bar

* Es wird empfohlen, gréBere DiisengréBen nur bei Béden einzusetzen, bei denen
héhere Wassermengen mdglich sind.

é :
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DYNAMICDRIVE LEPA & CLOSE SPACING LDN END SPRAY SUPER SPRAY
I
L] L]
Dynamic Drive

MOTORMODUL
AUSBAUEN

Um das Motormodul
zu entfernen, greifen
Sie mit einer Hand
den Sockel der LDN-
Halterung und mit der
anderen Hand den Ring
der Verldngerungs-
halterung des
Motormoduls.
Drehen Sie beide in
entgegengesetzte

Richtungan, MONTAGE DES FALLSCHLAUCHS UND DER TEILKREIS-
SYSTEMBAUGRUPPE

* Die LDN® Dynamic Drive-Drop-Modelle kénnen an starren Anschlissen oder
an flexiblen Schlauchanschltissen montiert werden.

* Bei der Verwendung von flexiblen Schlduchen wird ein Gewicht empfohlen.

* Bei Verwendung des Senninger® Universal Magnum Weight™ auf den
-Halterungssockel aufschrauben.
% LDN-Halterungssockel aufschraub

» Herkdmmliche Gewichte mit Klebemuffe kénnen mit den LDN Dynamic Drive
Fallschlauchmodellen verwendet werden.

‘ * Montieren Sie die LDN Dynamic Drive-Fallschlauchmodelle mindestens 0,91 m
Uber dem Boden.

 Befestigen Sie das LDN Dynamic Drive Teilkreismodell an einem
halbstarren oder starren Tropfen, um eine gute Verteilung zu gewahrleisten.

PLANUNGS- PLANUNGSKRITERIEN

KRITERIEN FUR FALL- o FUR TEILKREIS-SYSTEME Teilkreis
SCHLAUCHSYSTEME Niedriger Druck Hoher Druck SYSTEMAUSLEGUNG (Senffarbener Deflektor)
U Deflek f Deflek

SYSTEMAUSLEGUNG (Gruiner Deflektor) (Orangefarbener Deflektor) KRITERIEN
KRITERIEN DiisengréBen
DiisengréBen Minimum #8 3,18 mm
Minimum #6 2,38 mm #6 2,38 mm Maximum* #15 5,95 mm
Maximum* #26 10,32 mm #26 10,32 mm Durchflussbereich
Durchflussbereich Minimum 325L/hr
Minimum 182 L/hr 223 L/hr Maximum 1996 L/hr
Maximum 3402 L/hr 5892 L/hr Wurfweite
Durchmesser Hohe: 2,74 m 6,4 bis 8,2
Hohe: 0,91 m 7,6-11,9m 79-143m Druck an der Diise
Hohe: 1,83 m 8,2-149m 85-18m Minimum und Maximum 0,69 - 2,07 bar
Hohe: 2,74 m 9,4-155m 1,6-18m * Es wird empfohlen, gréBere DiisengroBen nur bei Béden
Maximale Abstande einzusetzen, bei denen héhere Wassermengen maéglich sind.
Bodenfreiheit: 2,74 m 46m ‘ 6,1Tm

- Verwenden Sie das
Druck an der Diise Universal Magnum
Minimum und Maximum 0,69 bar ‘ 1,03-2,07 bar Weight™ oder The

) N . N o ) ) One Weight fiir flexible
* Es wird empfohlen, gréBere DiisengréBen nur bei Béden einzusetzen, bei denen Schlauchinstallationen.
héhere Wassermengen méglich sind.
. . ) . . . ) . (Siehe S. 24)

Hinweis: Wenn der Abstand zwischen den Ausldssen 3,0 m (ibersteigt, bringen Sie

die Dynamic-Drive-Regner oberhalb der Pflanzenkronen an. Das is besonders bei
hohen Pflanzen wichtig.

Keine Gewdhrleistung bei fester Installation an Offsets oder Auslegern, deren
GréBe 3,2 m Ubersteigt.
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DYNAMICDRIVE LEPA & CLOSE SPACING LDN END SPRAY SUPER SPRAY

Close Spacing

LEPA (Low Energy
Precision Application)
Close Spacing ist

eine wassersparende
Bewdsserungsmethode,
die sich auf
Blasenapplikatoren stiitzt.
Das LEPA-System gibt

das Wasser sanft aus

einer Hohe von 20 bis

46 cm liber dem Boden
ab, ohne zu spriihen. So
werden Winddriftverluste MERKMALE

bekampft und » Winddriftverluste verhindern
Verdunstungsverluste o

X » Verdunstungsverluste minimieren
vermieden.

* Benetzung der Pflanzendecke in Reihenkulturen vermeiden
* Erzielen Sie eine gleichmaBigere Abdeckung der Wurzelzone
» Kann den Ertrag mit weniger Wasser steigern

EINFACHE UMSTELLUNG AUF UND VON
SPRUHBEWASSERUNG

Durch die Kombination einer LEPA-Oberflache mit einem Deflektor-Pad
ermdglicht jedes dieser Produkte eine einfache Umstellung zwischen
LEPA-Anwendung und Sprihbewasserung. Drehen Sie einfach den
Deflektor-Pad und entriegeln Sie ihn. Drehen Sie ihn um und fixieren Sie
ihn durch Drehen wieder an seinem Platz. Die Wahl der Deflektor-Pads
hangt von der gewtinschten Flugbahn und dem Sprihmuster ab.

LDN®Wide Spray Bubble Baugruppen

DURCHFLUSS Die Wide Spray Bubble bietet
eine vollstéandige Abdeckung
fur Abstande von 0,76 bis 1,5m.
Es entsteht ein breites, sanft
bellftetes Muster, das fur die
meisten Kulturen und Boden
geeignetist.

KONVEX

é :
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DYNAMICDRIVE LEPA & CLOSESPACING LDN END SPRAY SUPER SPRAY

Close Spacing

LDN® Shroud™ mit Polstereinsatzen

DURCHFLUSS  Der Shroud wird in Verbindung mit Deflektor-

Pads verwendet, die einen Bubble- oder
. I f% Chem-Pad-Einsatz enthalten. Der Shroud
VT o leitet das Wasser vom Einsatz in einem sanften
é kuppelformigen Muster nach unten ab und

sorgt so fur eine vollstandige Abdeckung des
Feldes. Aufgrund seiner weniger konzentrierten
Verteilung kann es auf Feldern ohne Furchen
eingesetzt werden und wird oft zur Keimung
sowie zur Bewdsserung verwendet.

Beigefarbener
Blaseneinsatz

. . . Roter CM1-Einsatz

LDNSCUP3
LDN-Shroud mit Clips

Kastanienbrauner
CM2-Einsatz

LDN® mit UP3® Bubbler-Pad-Einsatzen

DURCHFLUSS Die Sprudelseite des Deflektor-

Pads gibt das Wasser in einem

sprudelnden Strahl sanft auf

die Bodenoberflache ab. Dieser m
beluftete, kaskadenférmige Bach )

widersteht den Auswirkungen

von Wind und Verdunstung. Verwenden Sie das
Universal Magnum
Weight™ oder One
Weight fur flexible
Schlauchinstalla-
tionen.

KONKAV : : 4 KONVEX (Siehe S. 24)
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DYNAMICDRIVE LEPA &CLOSE SPACING LDN END SPRAY SUPER SPRAY

LDN" Sprihbewadsserung

Die LDN® war die erste Spriihdiise fiir
Drehgelenke, die die Mdglichkeit bot,
mehrere Deflektor-Pads zu stapeln.
Jedes zusitzliche Pad verfiigt iiber
zusatzliche Rillen, die groBere Fliisse
in mehrere Strome aufteilen.

MERKMALE

* VergroBert die benetzte Flache von groBeren
Strémen, um die Infiltrationsrate des
Bodens anzupassen und den Wasserabfluss
zu reduzieren.

« Die zusatzlichen Strome helfen auch, kleine
Tropfchen zu eliminieren, um Winddrift zu
reduzieren und die Integritat der Muster zu
erhalten.

» Der Niederdruckbetrieb von 0,41 bis 1,38 bar
kann die Pumpkosten senken.

* Die UP3®-Snap-In-Duse lasst sich zur
Reinigung leicht entfernen. Einfach zusam-
mendriicken und ziehen, um die Dise zu
entfernen, dann aufsetzen und einklicken,

EINZELN

DOPPEL

66
Rillen

DREIFACH

99
Rillen

um sie wieder anzubringen.

132" | 0,79 mm i
03 34" | 1,19mm Mini 12
Yie" | 1,59 mm
Y%4" | 1,98 mm Mini 24
332" | 2,38 mm
64" | 2,78 mm
%" | 3,18 mm
Y%4" | 3,57 mm
542" | 3,97 mm
Wes" | 4,37 mm Einzeln
36" | 4,76 mm
13 134" | 5,16 mm
74" | 5,56 mm
%4" | 5,95mm i
%" | 6,35mm Il
764" | 6,75mm Doppelt
932" | 7,14mm
%4" | 7,54mm
%e" | 7,94mm
Poa| 833 mm Al
2" | 873 mm o
23 23%4"| 9,13mm I
3%" | 9,53mm Dreifach
254" | 9,92 mm
13/45" | 10,32 mm

é :
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Der LDN ist dank seiner verschiedenen Deflektor-Pad-
Optionen unglaublich vielseitig. Jede Oberflache ist
auBerdem in drei Grundgeometrien erhaltlich, die auf der
gewlinschten Wurfbahn basieren - flach (schwarz), konkav
(blau) fur einen leicht nach oben gerichteten Sprihstrahl
und konvex (grun) fur einen leicht nach unten gerichteten
Spruhstrahl.

KONKAV

KONVEX

Die Oberflachen der Deflektor-Pads (glatt, gerillt, mit
mittlerer oder tiefer Rille) liefern jeweils ein anderes
Spruhbild und eine andere TropfchengroBe.

STANDARD 33 RILLEN GLATT

TIEFE RILLE 24 RILLEN MINI 12 RILLEN




Verwenden Sie das
Universal Magnum
Weight™ oder The
One Weight fir
flexible Schlauch-
installationen.

(Siehe S. 24)

DYNAMICDRIVE LEPA & CLOSE SPACING LDN END SPRAY SUPER SPRAY

LDN"Sprihbewasserung

LDN-DESIGN B i 4 Tie

KRITERIEN Rille RIlE HRIE RIlE
DiisengroBen

Minimum #10 3,97 mm #10 3,97 mm #4 159 mm #2 0,79 mm
Maximum* #26 10,32 mm #26 10,32 mm #9,5 3,76 mm #5 1,98 mm
Durchfltisse

Minimum 395 L/hr 395 L/hr 61L/hr 16 L/hr
Maximum 4811L/hr 4811 L/hr 650 L/hr 177 L/hr
Druck an der Diise

Minimum 0,41 bar 0,41 bar 0,41 bar 0,41 bar
Maximum 1,38 bar 1,38 bar 1,38 bar 1,38 bar
Maximale Abstande

Uber dem Kronendach** 3,4 bar 3,4 bar 3,4 bar 2,1 bar
Unter dem Kronendach 2,1 bar 2,1bar 2,1 bar 2,1 bar

* Es wird empfohlen, gréBere DiisengréBBen nur bei Béden einzusetzen, die h6here Wassermengen vertragen.
LDN wird nicht fur die Anwendung in Oberfldchengewdssern oder Abwdssern empfohlen.

** Der maximale Abstand fiir konvexe Pads tiber dem Pflanzendach betrédgt 3 m

senninger.com/de

Teilkreis

Der LDN®-Teilkreis wurde speziell
fur den Einsatz an starren Rohren
entwickelt, um das Wasser von
den Radspuren weg zu verteilen

und so die Spurrinnentiefe zu

minimieren. Er bewassert in einem

170°-Muster mit 17 Stromen
in einer Flugbahn von 10° fur

minimalen Verdunstungsverlust.

Montieren Sie den
Part-Circle LDN® so,
dass er unabhangig
von der Richtung des
Drehpunkts von den
Turmen weg spritzt.

Befestigen Sie das
Teilkreis-LDN®, um in
die entgegengesetzte
Richtung zu sprihen, in
die sich der Drehpunkt
bewegt.

Chemigation

Der LDN® bietet Chemigation Pad-Einsatze fur Mais oder
Baumwolle. Diese sind so konzipiert, dass sie einen nach oben
gerichteten Spruhstrahl unter dem Blatterdach erzeugen, um die
Unterseite der Blatter zu reinigen, wo sich Schadlinge verstecken
kénnten. Um vom Bewasserungs- auf den Chemigation-Modus
umzuschalten, drehen Sie einfach das Deflektor-Pad und
entriegeln es. Klappen Sie es um und drehen Sie es, um es wieder
zu befestigen. Jedes LDN-Pad kann mit einem Mais-Chemigation-
Pad oder einem Baumwoll-Chemigation-Pad-Einsatz versehen
werden.

BAUMWOLLE

Chemigation Pad- und
Pad Einsdtze:
15 - 30° Wurfweite nach oben

MAIS

Chemigation Pad- und
Pad-Einsdtze:
58° Auswurf nach oben

LANDWIRTSCHAFTLICHE BEWASSERUNG | NIEDRIGER DRUCK - HOHE LEISTUNG™




END SPRAY SUPER SPRAY

DYNAMIC DRIVE LEPA & CLOSE SPACING LDN
®
Super Spray

Das Senninger® Super Spray® verfiigt liber
austauschbare Deflektor-Pads, um verschiedene
TropfchengréBen, Nutzpflanzen, klimatische
Bedingungen und Bodenanforderungen zu
erfiillen. Durch den Abstand zwischen der Diise,
dem Deflektor und den Halterungsbeinen ist sie
ideal fiir Oberflaichenwasser geeignet.

MERKMALE

* Es sind zweiundzwanzig vielseitige, leicht austauschbare
Snap-in-Pads verfugbar.

* Keine beweglichen Teile fur eine langere Produktlebensdauer

» Kann oben auf dem Rohr oder an Fallschlduchen montiert
werden

« Die UP3® Snap-in-Duse lasst sich zum Reinigen leicht
entfernen oder &ndern. Zum Entfernen der Dise driicken

und ziehen, zum Anbringen einfach aufsetzen und klicken.
Doppel-Dusentrdger erhdiltlich siehe Seite 3

B

Verwenden Sie das Universal
Magnum Weight™ oder .

SCHLEPPSCHLAUCHADAPTER

Mit dem Super Spray Schleppschlauchadapter und einer
Schleppleine kdnnen Sie Wasser direkt in die Furche

The One Weight ftir flexible
Schlauchinstallationen

(Siehe S. 24)
ausbringen. Der Adapter l&sst sich direkt in das Super Spray
einrasten und ersetzt das Deflektor-Pad.
d 0 d (0] 2 . - g 0 O
SUPER SPRAY - - B 0 oatio
DESIGN-KRITERIEN S - ’ S
DusengroBen
Minimum #4 1,59 mm #4 1,59 mm #10 3,97 mm #4 1,59 mm
Maximum* #26 10,32 mm #9,5 3,76 mm #26 10,32 mm #9,5 3,76 mm
Durchfliisse
Minimum 61L/hr 61L/hr 395 L/hr 61L/hr
Maximum 6805 L/hr 459 L/hr 6805 L/hr 459 L/hr
Maximale Abstande
bei 1,8 m Bodenfreiheit 3,0m 3,0m 3,0m 3,0m
bei 2,74 m Bodenfreiheit 3,0m 3,0m 3,0m 3,0m
Druck an der Duse
Minimum 0,41 bar 0,41 bar 0,41 bar 0,41 bar
Maximum 2,76 bar 2,76 bar 2,76 bar 2,76 bar

* Es wird empfohlen, gréBere DiisengréBBen nur bei Béden einzusetzen, die h6here Wassermengen vertragen.

é :
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DYNAMICDRIVE LEPA & CLOSE SPACING LDN END SPRAY SUPER SPRAY
I

Super Spray® Deflektor-Pads sind durch ihre Form
(flach, konkav oder konvex) und die Art der Oberflache
(glatt, mittelgerillt oder tiefgerillt) gekennzeichnet.
Form und Oberflache tragen dazu bei, das Sprihbild und
die Tropfchengréfe zu steuern. Um die Unterseite des
Blattwerks zu erreichen, sind Chemigations-Ablenkpads
erhéltlich. Diese Snap-in-Deflektor-Pads und UP3®-
Dusen konnen wéhrend der Saison leicht ausgetauscht
werden, um sie an unterschiedliche Feld-, Durchfluss-
und Wachstumsbedingungen anzupassen.

Das Senninger®
Niederdruck-
Endspray ist

fiir den Einsatz

am Ende einer
Maschine
konzipiert. Es kann
helfen, den Bereich
zwischen dem
letzten Regner und
der Endpistole zu

KONKAV

bewdssern.
24 Tiefe Rille
36 Tiefe Rille MERKMALE
48 Tiefe Rille « Keine beweglichen Teile fir eine langere

Konkav-gerillt

36 Mittlere Rille Produktlebensdauer

* Bietet eine 180°-Verteilung mit guter
GleichmaBigkeit Uber eine groBe Flache,
Mini-glatt um Verdichtung und Abfluss zu reduzieren

Glatt

AP0

* Endspray muss an einem 1-Zoll-NPT-

Konkav-glatt . . .
Innengewindeanschluss installiert werden

* Ein Jahr Garantie auf Materialien und
Verarbeitung

FLACH

* 24 Tiefe Rille
” 36 Tiefe Rille
Fluch-gerillt . ’ 48 Tiefe Rille
” 36 Mittlere Rille %%
%
' Glatt Sprinliler
Overlap.
; 4 ' Mini-glatt
Flach-glatt elSpray
END SPRAY
DESIGN-KRITERIEN
106,
KONVEX DiisengréBen
' 24 Tiefe Rille A Minimum #20 7,94 mm
Ftir das End Spray wird Maximum #38 15,08 mm
X . eine starre Halterung -
, 36 Tiefe Rille empfohlen. Verwenden Durchfilisse
? 48 Tiote Ril Sie einen 2,5-cm-NPT- Minimum 1840 L/hr
lete Kille verzinkten 45°-Bogen -
(nicht im Lieferumfang Maximum 106 L/hr
? 36 Mittlere Rille enthalten). Richten Sie Durchschnittlicher Radius
das Pad der End Spray- )
Diise so aus, dass es bei2,13-3,66m 76-88m
Glatt ;
nach oben zeigt. Druck an der Diise
? Mini-glatt Minimum 0,69 bar
Maximum 1,72 bar

senninger.com/de
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GOOSENECKS TRUSS ROD HOSE SLINGS

Goosenecks

Senninger®-Schwanenhalse® sind aus korrosionsbestandigen,
UV-resistenten thermoplastischen Materialien gefertigt

und haben eine lange Lebensdauer. Dadurch werden
Verstopfungen durch Rostabplatzungen, die manchmal

bei verzinkten Schwanenhélsen auftreten, reduziert.

MERKMALE
* Drei Modelle verfugbar: 180° Einzel, 125° Einzel und 125° Doppel
* Leichtes Gewicht fur einfachere Handhabung und Installation

* Niedrigere Frachtkosten

+ Eingangsanschlusse: 3/4" NPT mannlich oder weiblich
* Auslassanschlisse: 3/4" Schlauch oder 3/4" NPT-AuBengewinde

180° Einzel

180°-Einzel-Schwanenhals mit 3/4-Zoll-Schlauch-
anschluss (siehe oben).

1Ein 9-mm-Modell mit Stecknippelauslass ist
ebenfalls erhdiltlich.

Einzelne 180°-Schwanenhalse werden aufgrund ihrer thermoplastischen Konstruktion
weltweit gegentiber Stahl und PVC bevorzugt und fur schwenkbare Regner an Fallrohren
verwendet. Bei Maschinen mit Ausldssen im Abstand von 1 m oder weniger werden
Schwanenhalse in jedem Auslass fur Close Spaced LEPA- und LESA-Installationen
verwendet.

Nippel aus Edelstahl

Der Edelstahlnippel ist ideal fir Schwanenhalse, die

bei halbstarren Fallinstallationen verwendet werden. .y J "
. . . ur Verwenaung mi

Der eingebaute Sechskant erleichtert das Festziehen Modellen mit 3/4"

des Nippels in der Hauptleitung und das anschlieRende NPT-Innengewinde

Auffadeln des Schwanenhalses auf den Nippel.

é :
Senninger | Ein Hunter Industries-Unternehmen

SCHWANENHALS
SYSTEM
MONTAGE

« Max. empfohlener
Druck: 8,27 bar.

« Max. empfohlener
Durchfluss: 4543 L/hr
oder 3407 L/hr pro Seite
fur das Doppelmodell.

* Max. empfohlene
Wassertemperatur:
43°C.

« Umgebungstemperatu-
ren bis 66 °C schadet den
Schwanenhalsen nicht.

* Wird mit einem verzink-
ten Nippel oder einem
schlagfesten thermo-
plastischen Nippel
von Senninger an der
Hauptleitung befestigt
(PVC-Nippel werden
nicht empfohlen)

« Schraubenschliissel mit
dem Nippelsechskant
anziehen, bis er fest
sitzt. Ein zu starkes
Anziehen kann Probleme
verursachen.

+ Wenn Sie ein
Dichtungsmittel
verwenden, benutzen
Sie nur Teflonband.

Bei der Verwendung

von starren Rohren bei
hohen Pflanzen sollte die
Lange der Rohre nicht
mehr als einen FuB3 unter
der Traversenstange
liegen.

Hinweis: Jegliche Anderung
oder Abweichung von den
Installationsanforderungen
fihrt zum Erléschen der
Produktgarantie.



GOOSENECKS TRUSS ROD HOSE SLINGS

Goosenecks

125° Einzel

Durch die Installation von einzelnen
125°-Schwanenhadlsen auf abwechselnden
Seiten der Hauptleitung wird der benetzte
Anwendungsbereich vergréBert und kann dazu
beitragen, die Einwirkzeit zu verlédngern.

125° einzelner Schwanenhals

mit 3/4-Zoll-Stecknippelauslass
W (siehe oben).

Das Diagramm auf der
linken Seite zeigt einzelne
Schwanenhdlse in jedem
Auslass mit Sprinklern auf
gegentiberliegenden Seiten
der Hauptleitung.

125° Doppel

Durch die Installation doppelter 125°-Schwanenhalse

kann der Durchfluss von jedem Auslass in zwei Halften
aufgeteilt werden, sodass zwei Regner auf beiden Seiten der
Hauptleitung entstehen. Diese Verdoppelung der Tropfen
wird verwendet, um Maschinen mit gréBerem Abstand auf
engere Tropfenabstande umzustellen.

Dadurch kann der Durchfluss aus einem einzigen Auslass 125°-Doppel-Schwanenhals mit
auch tber einen gréBeren Anwendungsbereich verteilt 3/.4;120/2;55h/GUChG”SCh’USS
werden , was die Einwirkzeit verlangert und die Infiltration (siehe oben).

auf festeren Boden verbessert. Das Diagramm auf der
linken Seite zeigt doppelte

Schwanenhdlse in jedem
zweiten Auslass mit Regnern

auf gegentiberliegenden Seiten
@} der Hauptleitung.

Truss Rod Hose Slings

Traversenschlauchschlingen sind einfach zu installieren, um flexible
3/4-Zoll-Schlduche sicher an den Traversenstangen zu befestigen. Sie
ermoglichen eine préazise Positionierung des Schlauches und des Regners,
die je nach Bedarf angepasst werden kdnnen. Sie schiitzen den Schlauch vor
Knicken und AbrasionsverschleiB.

MERKMALE

 Farbcodierte Modelle fiir verschiedene
StangengroBen: 625 Rost (1,6 cm),
687 Griun (1,7 cm), 750 Schwarz (1,9 cm),
812 Grau (2,1 cm) und 875 Blau (2,2 cm).

» Wird in Verbindung mit den
Schwanenhélsen des 125°-Modells
verwendet.
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FILTER REGULATOR PSR2 PRL PMR-MF

Filter Regulator

Der Senninger® Filterregler verhindert, dass die
kleinen Diisen in den ersten Abschnitten eines
Zentraldrehpunkts verstopfen. Diese Lésung vereint
Filtration und Druckregulierung in einem Produkt,
um die Installation zu vereinfachen und eine optimale
Systemleistung sicherzustellen.

MERKMALE

» Behalt einen konstanten voreingestellten Ausgangsdruck bei
und bewaltigt gleichzeitig unterschiedliche Eingangsdriicke

» Hochwertige, praxiserprobte interne PSR2-Komponenten

« Einfacher Zugang zu den Maschensieben durch Drehen der
Haube; kein Werkzeug erforderlich; es ist nicht erforderlich,
die Fallrohrbaugruppe zu demontieren

* Praktische Installation tber dem Regner
* EinlassgroBe: 3/4" NPT-AuBengewinde
* Auslassgrof3e: 3/4" NPT-Innengewinde

FILTER ]
REGULATOR : pung oang | Ausgang
MODELLE D D
FPSR2063M3F20 %’;"e E;eerbpsm, 841 #13-#26

FPSR2063M3F30 Sé’ﬂ’e Eiz'ifébpsm’ 505 #6-#125 O’é”pgar 5;8 gjr
FPSR2063M3F40 f‘gﬂ’eﬁ:z‘f‘;; SR2, 400 42455

FPSR2103M3F20 | J0Re FIter PR, 841 #13- 426

FPSR2103M3F30 | 10PSL Filter PSR2, 595 46-#125 Oﬁ%gpks’f” 6’92&2?
FPSR2103M3F40 L%pﬁgfzfiigpsm’ 400 #2-#55

FPSR2153M3F20 ;%pﬁttjgggpsm’ 841 #13- 426

FPSR2IS3M3F30 | poher Filter PR, 505 46-#125 1’%3p2iar 6’9555p2?r
FPSR2153M3F40 fopﬁztz”;ieegpsm’ 400 #2-#55

FPSR2203M3F20 58 b e PSR2, 841 #13- 426

FPSR2203M3F30 | 30 Rel: FIterPoR2, 595 46-#12,5 1’235;?“ 689 s;r
FPSR2203M3F40 | 70 beL FIter PSR2, 400 #2455

Der Druckregler muss den vorgegebenen Betriebsdruck aufrechterhalten, vorausgesetzt, dass der Eingangsdruck
mindestens 0,34 bar tiber dem erwarteten Ausgangsdruck liegt, und zwar bei einem Durchfluss von bis zu

2498 L/hr, aber nicht mehr als der oben angegebene maximale Eingangsdruck. Hohere Durchfltisse erfordern
zusdtzlichen Eingangsdruck, um den Regler zu aktivieren. Bei Durchfliissen von mehr als 2498 L/hr sollte

der Eingangsdruck mindestens 0,62 bar Uber dem zu erwartenden Ausgangsdruck liegen, jedoch den oben
angegebenen maximalen Eingangsdruck nicht iberschreiten.

VORSICHT: Immer hinter allen Absperrventilen installieren. Nicht NSF-zertifiziert. Nur fir die Verwendung im

Freien empfohlen.

é :
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Der Senninger® PSR™2 (Pivot Special Regulator)

ist ideal fiir mechanische Bewegungsanlagen. Sein
breiter Durchflussbereich erméglicht es Bewdsserern,
ein Modell iiber die gesamte Léange der Maschine

zu verwenden. Sein patentiertes Design ist ideal fiir
Systeme, die Oberflachenwasser pumpen.

FILTER REGULATOR PSR2 PRL PMR-MF

PSR 2

MERKMALE PSR2 Voreingestellter Ma'ximaler .
- Durchfliisse von 114 bis 3407 L/hr MODELLE [ Cinjass | Purchflussbereich
ermoglichen die Verwendung desselben :
Modells fiir die gesamte Maschine. PSR206 | O.41bar (6psi) | 5,5Tbar (80psh
. . PSR210 0,69 bar (10psi) | 6,20 bar (90 psi)
. Jede.r Regler hélt einen konstanten PSR212 | 0,83 bar (12ps) | 6,20 bar (90 psi)
voreingestellten Ausgangsdruck : :
aufrecht, der auf dem Durchfluss PSR215 | 1,03bar (5psh | 6,55 bar (55psh
und dem Eingangsdruck basiert. PSR220 | 1,38bar (20psi) | 6,89 bar (100psi) | 114 -3407 L/hr
) PSR225 | 1,72 bar (25psi) | 7,24 bar (105psi) | (0.5-15gpm)
* Auslassdruck: 0,41 bis 3,45 bar PSR230 | 2,07 bar (30psi) | 7,58 bar (110 psi)
* Manipulationssicheres Gehause PSR235 | 2,41bar (35psi) | 7,93 bar (115psi)
» Sehr geringe Hysterese- und PSR240 | 2,76 bar (40psi) | 8,27 bar (120 psi)
Reibungsverluste PSR250 | 3,45 bar (50 psi) | 8,96 bar (130 psi)

* Druckgepruft, um die Qualitat und
Leistung sicherzustellen

Der Druckregler muss den vorgegebenen Betriebsdruck
aufrechterhalten, vorausgesetzt, dass der Eingangsdruck mindestens
0,34 bar tiber dem erwarteten Ausgangsdruck liegt, und zwar bei
einem Durchfluss von bis zu 2498 L/hr, aber nicht mehr als der oben
angegebene maximale Eingangsdruck.

VORSICHT: Immer hinter allen Absperrventilen installieren.
Nicht NSF-zertifiziert. Nur fir die Verwendung im Freien empfohlen.

Siebe fur Filterregler

MERKMALE

« Ersatzfiltersiebe sind mit farbcodierten
Gummidichtungen erhaltlich, um die
Maschenweite leicht erkennen zu konnen.

« Fiir die AuBenhaube sind farblich markierte ﬂg%ELLE ErofieanTs Mt%(?:;gf;:l;ng
Aufkleber erhéltlich, um den Installateur bei
qer Anpas"sung der Mascﬂhenwe|te an die FPSR220SCREEN Fi||t1(‘eNr PriRzRiznO Netzsieb, 841
richtige Duise zu unterstiitzen. schwarze Ringe
. . Filter PSR2 30 Netzsieb,
« Einfache Vor-Ort-Wartung zum Reinigen FPSR230SCREEN | o tine Ringe .
oder Auswechseln der Filtersiebe gegen neue Filter PSR2 40 Netzsieb,
o S o FPSR240SCREEN . 400
oder gereinigte Siebe; Reinigen Sie die Tab- graue Ringe

Filtersiebe, um sie beim nachsten geplanten
Wartungszyklus wieder zu installieren.

LANDWIRTSCHAFTLICHE BEWASSERUNG | NIEDRIGER DRUCK - HOHE LEISTUNG™
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FILTER REGULATOR PSR2

PRL

PRL PMR-MF

“;Q%
218

F]

MERKMALE

* Durchfluss: 114 bis 1817 L/hr je nach
Modell

« Jeder Druckregler sorgt fiir einen
konstanten voreingestellten
Ausgangsdruck, der auf dem
Flow- und Eingangsdruck basiert.

 Auslassdruck: 0,41 bis 2,76 bar

* Manipulationssicheres Gehduse

PRL
NIEDRIGER DURCHFLUSS

* Sehr geringe Hysterese- und
Reibungsverluste

* Druckgepruft, um die Qualitat und
Leistung sicherzustellen

PMR-MF

w15 pu
PMR
MITTLERER
DURCHFLUSS
MERKMALE

» Durchfluss: 454 bis 4542 L/hr,
je nach Modell

« Jeder Druckregler sorgt fur einen
konstanten voreingestellten
Ausgangsdruck, der auf dem
Flow- und Eingangsdruck basiert.

» Auslassdruck: 0,41 bis 4,14 bar

« Sehr geringe Hysterese- und
Reibungsverluste

* Druckgepruft, um die Qualitat
und Leistung sicherzustellen

é :
Senninger | £in Hunter Industries-Unternehmen

PRL

MODELLE

PRLO6

0,41 bar (6 psi)

5,51 bar (80 psi)

114 -136 L/hr
(0,5-5gpm)

PRL10

0,69 bar (10 psi)

6,20 bar (90 psi)

PRL12

0,83 bar (12 psi)

6,20 bar (90 psi)

PRL15

1,03 bar (15 psi)

6,55 bar (95 psi)

PRL20

1,38 bar (20 psi)

6,89 bar (100 psi)

PRL25

1,72 bar (25 psi)

7,24 bar (105 psi)

PRL30

2,07 bar (30 psi)

7,58 bar (110 psi)

PRL35

2,41 bar (35 psi)

7,93 bar (115 psi)

PRL40

2,76 bar (40 psi)

8,27 bar (120 psi)

114 -1817 L/hr
(0,5-5gpm)

Der Druckregler muss den vorgegebenen Betriebsdruck
aufrechterhalten, vorausgesetzt, dass der Eingangsdruck

mindestens 0,34 bar Uber dem erwarteten Ausgangsdruck liegt,
jedoch den oben angegebenen maximalen Eingangsdruck nicht
Uberschreitet.

VORSICHT: Immer hinter allen Absperrventilen installieren.

Nicht NSF-zertifiziert. Nur fir die Verwendung im Freien
empfohlen.

PMR-MF
MODELLE

PMRO6MF

0,41 bar (6 psi)

5,51 bar (80 psi)

PMR1OMF

0,69 bar (10 psi)

6,20 bar (90 psi)

909 - 3634 L/hr
(4-16gpm)

PMR12MF

0,83 bar (12 psi)

6,20 bar (90 psi)

PMR15MF

1,03 bar (15 psi)

6,55 bar (95 psi)

PMR20MF

1,38 bar (20 psi)

6,89 bar (100 psi)

PMR25MF

1,72 bar (25psi)

7,24 bar (105 psi)

PMR30MF

2,07 bar (30 psi)

7,58 bar (110 psi)

PMR35MF

2,41 bar (35 psi)

7,93 bar (115 psi)

PMR40OMF

2,76 bar (40 psi)

8,27 bar (120 psi)

PMR50MF

3,45 bar (50 psi)

8,96 bar (130 psi)

PMR60OMF

414 bar (60 psi)

9,65 bar (140 psi)

454 - 4542 L/hr
(2-20gpm)

Der Druckregler muss den vorgegebenen Betriebsdruck aufrechterhalten,
vorausgesetzt, dass der Eingangsdruck mindestens 0,34 bar tiber

dem erwarteten Ausgangsdruck liegt, jedoch den oben angegebenen
maximalen Eingangsdruck nicht tiberschreitet.

VORSICHT: Immer hinter allen Absperrventilen installieren.
Nicht NSF-zertifiziert. Nur fir die Verwendung im Freien empfohlen.
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Schlauch

* Robuster, verstarkter 3/4-Zoll-Flexschlauch

* Langlebige Konstruktion mit einer UV-bestandigen PVC-Hulle,
Polyester-Verstarkungsgarnen und einem PVC-Kernrohr

* Leichtgewichtig mit guter Abriebfestigkeit

KOMPONENTEN

Komponenten

Schlauchklemmen und Crimpwerkzeuge

SCHLAUCHKLEMMEN

* Edelstahl, Ein-Ohr-Design mit
mechanischer Verriegelung

» GroBenbereich: 24 bis 27,1 mm
fUr verschiedene Schlauch- und
PolytropfengrofRen

~
f"ﬂ.'\/
-/

CRIMPZANGEN

« Speziell fur die Verwendung mit
Einohrklammern entwickelt

« Erhéltlich in zwei Modellen in
22,5und 28,26 cm

Adapter & Verbindungsstucke

KUGELHAHN

* Der Einstellknopf erméglicht das problemlose
Auswechseln oder Reinigen von Regnern und
Sprihdisen, wahrend das System noch in Betrieb ist.

* Das optimierte Design reduziert das Hangenbleiben
und den unbeabsichtigten Betrieb.

+ Das Design mit glatter Bohrung maximiert die Effizienz
des bidirektionalen Flusses.

» UV-besténdig
* Nenndruck von 8,62 bar

* Anschluss 3/4" NPT-Innengewinde x
3/4" NPT-AuBengewinde

* Mit einer einjahrigen Garantie

* Hergestellt aus korrosionsbestandigem,
UV-bestéandigem Thermoplast fur eine langere
Lebensdauer

* Schlauchadaptermodelle mit 3/4-Zoll-
Einlass und NPT-AuBengewinde oder
NPT-Innengewinde sowie PE-Schlauch (grau)
erhaltlich

* Rohrkupplungen, Reduzierkupplungen,
Nippel und Stecker sind ebenfalls erhaltlich

* Mit einer zweijahrigen Garantie

Siehe Senninger-Preisliste fiir alle Modelle

Schnellkupplungssatz

» Ermoglicht es den Landwirten, ihre Fallrohrlange
wdahrend der Vegetationsperiode anzupassen

« Das Set beinhaltet zwei 3/4" Stecknippelverbindungen
und eine Quick Connect Assembly (obere & untere
Gehause)

* Pro Schlauchanschluss werden zwei Sets benétigt

* Drehen Sie das zweiteilige Gehause, um ein
Schlauchstick leicht abnehmen oder anbringen
zu koénnen.

* Es sind keine Werkzeuge erforderlich.
« Erhéltlich in Boxen mit 25 Kits

=
i
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Komponenten

Gewichte

« Einzigartige Passformtechnologie fiir alle Senninger® -Pivotregner

« Die Konstruktion ermoglicht es, dass das Gewicht wahrend des Diisenwechsels am Regner
verbleibt

» Einfach zu installieren

* Sparen Sie Geld, indem Sie Gewichte wiederverwenden, wenn Sprinkler ersetzt werden mussen

+ 0,39 kg
UNIVERSAL MAGNUM WEIGHT™ THE ONE WEIGHT
UV-bestandige Thermoplast- A ‘l Vollstandig aus einer
Konstruktion verhindert Korrosion und Zinklegierung gefertigt,
schreckt vor Metalldiebstahl ab. um Starke und

Korrosionsbestandigkeit
zu gewadhrleisten.

Hinweis: Achten Sie immer darauf, dass das Gewicht fest in die Unterseite des i-Wob2 eingeschraubt ist (empfohlenes
Drehmoment: 140 inch-Ibs).

Druck Messgerat

* Das 8,9 cm lange Rohrfeder-Industriemessgerat
ist mit Glyzerin gefallt, wird mit einem Zytel-
Nylongehduse geliefert und verfugt tiber einen 1/4"
NPT-AuBengewindeanschluss

* Korrosions- und schlagfest
» Mehrere Druckmodelle verfugbar
* Frostsicheres Design

* Mit einer einjéhrigen Garantie

Druckverlust i

* Bietet eine schnelle und einfache Uberpriifung des Systemenddrucks
* Inklusive mit Glyzerin gefulltem Messgerat mit 6,4 cm Durchmesser
* Mehrere Druckmodelle verfugbar

* 3/4"-NPT-Innengewinde-Einlass x 3/4"-NPT-Innengewinde-
Auslassanschluss

* Mit einer einjahrigen Garantie

VPI - Visuell Druck Indikator

» Ermoglicht Landwirten die Bestatigung, dass ihr System tber
ausreichenden Druck verfligt

* Der Schaft springt hoch, wenn der Druck mindestens 1,03 bar)
betragt, und fahrt ein, wenn der Druck unter 0,69 bar fallt

* Die Box enthalt einen Hunter-Indikator, zwei 3/4" x 1/2"-Nippel,
eine 3/4" x 3/4" Kupplung und ein Abfluss

» Mit einer einjahrigen Garantie

é :
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Diisenstrome (imperial)
® MERKMALE

» Patentierte, einfach zu wechselnde Dise

000 * Farbcodiert zur einfachen Identifizierung der GréRe T
* Hervorragende Haltbarkeit g '
+ Garantiert, dass die korrekte OffnungsgroBe fiinf Jahre

lang beibehalten wird

Duisen-Nummer

und Dusenfarbe

#2 Rosa 1/32" 0,07 0,09 on 0,12 0,14 0,15 0,16 0,18 0,20
#2,5 5/128" on 0,14 0,17 0,19 0,22 0,24 0,26 0,28 0,31

#3 Eis 3/64" 0,15 0,20 0,24 0,28 0,31 0,34 0,37 0,40 0,44
#3,5 7/128" 0,21 0,27 0,33 0,38 0,43 0,47 0,50 0,54 0,60
#4 Hellblau 1/16" 0,27 0,35 0,43 0,50 0,56 0,61 0,66 0,70 0,79
#4,5 9/128" 0,35 0,45 0,55 0,63 0,71 0,77 0,84 0,89 1,00

#5 Beige 5/64" 0,43 0,55 0,68 0,78 0,87 0,96 1,04 mm 1,24

#5,5 11/128" 0,52 0,67 0,82 0,95 1,06 1,16 1,26 1,34 1,50

#6 Gold 3/32" 0,62 0,80 0,98 1,13 1,26 1,38 1,50 1,60 1,79

#6,5 13/128" 0,73 0,94 1,15 1,33 1,49 1,63 1,76 1,88 2,10

#7 Limette 7/64" 0,85 1,09 1,34 1,54 1,73 1,89 2,04 2,18 2,44
#7,5 15/128" 0,97 1,26 1,54 1,77 1,98 2,17 2,35 2,51 2,81

#8 Lavendel 1/8" m 1,43 1,75 2,02 2,26 2,48 2,68 2,86 3,20
#8,5 17/128" 1,25 1,62 1,98 2,29 2,56 2,80 3,02 3,23 3,61

#9 Grau 9/64" 1,40 1,81 2,22 2,56 2,87 314 3,39 3,63 4,06
#9,5 19/128" 1,57 2,02 2,48 2,86 3,20 3,50 3,78 4,04 4,52
#10 Turkis 5/32" 1,74 2,24 2,75 3,17 3,55 3,88 4,20 4,49 5,01

#10,5 21/128" 1,92 2,47 3,03 3,50 3,91 4,29 4,63 4,95 5,53

#11Gelb 1/64" 2,10 2,72 3,33 3,84 4,30 4,7 5,08 5,43 6,08
#11,5 23/128" 2,30 2,97 3,64 4,20 4,70 5,15 5,56 5,94 6,65
#12 Rot 3/16" 2,51 3,24 3,97 4,58 5,12 5,61 6,06 6,48 7,24
#12,5 25/128" 2,72 3,52 4,31 4,97 5,56 6,09 6,58 7,03 7,86

#13 WeiB3 13/64" 2,95 3,81 4,66 5,38 6,02 6,59 7,12 7,61 8,51

#13,5 27/128" 3,18 4an 5,03 5,81 6,49 JAll 7,68 8,21 9,18

#14 Blau 7/32" 3,42 4,42 5,41 6,25 6,99 7,65 8,27 8,84 9,88
#14,5 29/128" 3,67 4,74 5,81 6,71 7,50 8,21 8,87 9,48 10,60
#15 Dunkelbraun 15/64" 3,93 5,08 6,22 7,18 8,03 8,79 9,50 10,15 1,35
#15,5 31/128" 4,20 5,42 6,64 7,67 8,57 9,39 10,14 10,84 12,12
#16 Orange 174" 4,48 5,78 7,08 8,17 9,14 10,01 10,81 1,56 12,92
#16,5 33/128" 4,76 6,15 7,53 8,69 9,72 10,65 11,50 12,30 13,75
#17 Dunkelgriin 17/64" 5,06 6,53 7,99 9,23 10,32 1,31 12,21 13,06 14,60
#17,5 35/128" 5,36 6,92 8,47 9,78 10,94 11,98 12,94 13,84 15,47
#18 Lila 9/32" 5,67 7,32 8,96 10,35 1,57 12,68 13,69 14,64 16,37
#18,5 37/128" 5,99 7,73 9,47 10,93 12,22 13,39 14,46 15,46 17,28
#19 Schwarz 19/64" 6,31 8,15 9,98 1,53 12,89 14,12 15,25 16,30 18,23
#19,5 39/128" 6,65 8,58 10,51 12,14 13,57 14,86 16,05 17,16 19,19
#20 Dunkel- Turkis 5/16" 6,99 9,02 1,05 12,76 14,27 15,63 16,88 18,05 20,18
#20,5 41/128" 7,34 9,47 11,60 13,40 14,98 16,41 17,72 18,95 21,18
#21 Senffarben 21/64" 7,70 9,93 12,17 14,05 15,71 17,21 18,59 19,87 22,21
#215 43/128" 8,06 10,40 12,74 14,71 16,45 18,02 19,46 20,80 23,26
#22 Kastanienbraun | 11/32" 8,43 10,88 13,33 15,39 17,20 18,85 20,36 21,76 24,33
#22,5 45/128" 8,81 1,37 13,92 16,08 17,98 19,69 21,27 22,74 25,42
#23 Creme 23/64" 9,19 1,87 14,54 16,78 18,77 20,56 22,20 23,74 26,54
#23,5 47/128" 9,58 12,37 15,15 17,49 19,56 21,43 23,14 24,74 27,66
#24 Dunkel- Blau 3/8" 9,98 12,88 15,78 18,22 20,37 22,31 24,10 25,77 28,81
#24,5 49/128" 10,38 13,40 16,41 18,95 21,18 23,20 25,06 26,79 29,96
#25 Kupfer 25/64" 10,78 13,92 17,05 19,69 22,01 241m 26,04 27,84 31,13
#25,5 51/128" 1,19 14,45 17,69 20,43 22,84 25,02 27,03 28,89 32,30
#26 Bronze 13/32" 11,60 14,98 18,35 21,18 23,68 25,94 28,02 29,96 33,49
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UP3 DUSENSTROME

Diisenstrome (metrisch)

® MERKMALE

» Patentierte, einfach zu wechselnde Duse
« Farbcodiert zur einfachen Identifizierung der Gro3e
* Hervorragende Haltbarkeit

« Garantiert, dass die korrekte OffnungsgroRe finf Jahre
lang beibehalten wird

Diisen-Nummer Diisen- L/hr

und Diisenfarbe GroBe 041bar | 0,69bar | 1,03bar | 138bar | 172bar | 2,07bar | 242bar | 2,76bar | 3,45bar

#2 Rosa 0,79 mm 16 20 25 27 32 34 36 4 45

#2,5 0,99 mm 25 32 39 43 50 55 59 64 70

#3 Eis 1,19 mm 34 45 55 64 70 77 84 9 100

#3,5 1,40 mm 48 61 75 86 98 107 14 123 136

#4 Hellblau 1,59 mm 61 79 98 14 127 139 150 159 179

#4,5 1,78 mm 79 102 125 143 161 175 191 202 227
#5 Beige 1,98 mm 98 125 154 177 198 218 236 252 282
#5,5 2,16 mm 118 152 186 216 241 263 286 304 341

#6 Gold 2,38 mm 4 182 223 257 286 313 341 363 407
#6,5 2,59 mm 166 213 261 302 338 370 400 427 477
#7 Limette 2,78 mm 193 248 304 350 393 429 463 495 554
#7,5 2,97 mm 220 286 350 402 450 493 534 570 638
#8 Lavendel 3,18 mm 252 325 397 459 513 563 609 650 727
#8,5 3,38 mm 284 368 450 520 581 636 686 734 820
#9 Grau 3,57 mm 318 an 504 581 652 713 770 824 922
#9,5 3,76 mm 357 459 563 650 727 795 859 918 1027
#10 Turkis 3,97 mm 395 509 625 720 806 881 954 1020 138
#10,5 4,17 mm 436 561 688 795 888 974 1052 124 1256
#11 Gelb 4,37 mm 477 618 756 872 977 1070 154 1233 1381
#11,5 4,57 mm 522 675 827 954 1067 170 1263 1349 1510
#12 Rot 4,76 mm 570 736 902 1040 163 1274 1376 1472 1644
#12,5 4,95 mm 618 799 979 1129 1263 1383 1494 1597 1785
#13 WeiB 5,16 mm 670 865 1058 1222 1367 1497 1617 1728 1933
#13,5 5,36 mm 722 933 1142 1320 1474 1615 1744 1865 2085
#14 Blau 5,56 mm 777 1004 1229 1420 1588 1738 1878 2008 2244
#14,5 5,77 mm 834 1077 1320 1524 1703 1865 2015 2153 2408
#15 Dunkelbraun 5,95 mm 893 154 1413 1631 1824 1996 2158 2305 2578
#15,5 6,15mm 954 1231 1508 1742 1946 2133 2303 2462 2753
#16 Orange 6,35mm 1018 1313 1608 1856 2076 2274 2455 2626 2934
#16,5 6,55 mm 1081 1397 1710 1974 2208 2419 2612 2794 3123
#17 Dunkelgrin 6,75 mm 1149 1483 1815 2096 2344 2569 2773 2966 3316
#17,5 6,93 mm 1217 1572 1924 2221 2485 2721 2939 3143 3514
#18 Lila 7,4 mm 1288 1663 2035 2351 2628 2880 3109 3325 3718
#18,5 7,34 mm 1360 1756 2151 2482 2775 3041 3284 351 3925
#19 Schwarz 7,54 mm 1433 1851 2267 2619 2928 3207 3464 3702 4140
#19,5 7,75 mm 1510 1949 2387 2757 3082 3375 3645 3897 4359
#20 Dunkel- Turkis 7,94 mm 1588 2049 2510 2898 3241 3550 3834 4100 4583
#20,5 8,13 mm 1667 2151 2635 3043 3402 3727 4025 4304 4811
#21Senf 8,33 mm 1749 2255 2764 3191 3568 3909 4222 4513 5044
#21,5 8,53 mm 1831 2362 2894 3341 3736 4093 4420 4724 5283
#22 Kastanienbraun | 8,73 mm 1915 247 3028 3495 3907 4281 4624 4942 5526
#22,5 8,94 mm 2001 2582 3162 3652 4084 4472 4831 5165 5774
#23 Creme 9,13 mm 2087 2696 3302 381 4263 4670 5042 5392 6028
#23,5 9,32mm 2176 2810 3441 3972 4443 4867 5256 5619 6282
#24 Dunkel- Blau 9,53 mm 2267 2925 3584 4138 4627 5067 5474 5853 6543
#24,5 9,73mm 2358 3043 3727 4304 4811 5269 5692 6085 6805
#25 Kupfer 9,92 mm 2448 3162 3872 4472 4999 5476 5914 6323 7070
#25,5 10,11mm 2542 3282 4018 4640 5188 5683 6139 6562 7336
#26 Bronze 10,32 mm 2635 3402 4168 4811 5378 5892 6364 6805 7606
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GARANTIE & HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Diese Garantie ersetzt alle sonstigen ausdrucklichen oder
stillschweigenden Garantien.

Niemand hat die Befugnis, fir Senninger Irrigation
Verpflichtungen einzugehen oder zu tibernehmen.
(,Senninger) jegliche sonstige Haftung fur die von
Senninger® hergestellten Produkte.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produkte oder Teile,
die inirgendeiner Weise auBerhalb des Senninger-Werks
repariert, verandert oder modifiziert wurden. Sie gilt auch
nicht fur Produkte, die missbréauchlich, fahrlassig oder
unfallbedingt verwendet oder entgegen den von Senninger
veroffentlichten Anweisungen unsachgemaf bedient
wurden.

Senninger ist unter keinen Umstanden verantwortlich oder
haftbar fur Folgeschéden, beildufig entstandene Schaden
oder Strafschadensersatz, die aus der Verwendung von
Senninger-Produkten oder aus Produktmangeln, -ausfallen
oder -fehlfunktionen resultieren.

Diese Garantie gilt nur fur den Erstkdufer des Senninger-
Produkts. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produkte
oder Teile, die von Dritten hergestellt wurden.

MATERIAL UND VERARBEITUNG

Fur Produkte, die von Senninger fiir den Einsatz in der
Landwirtschaft, auf Rasenflachen oder in Baumschulen
hergestellt werden, gilt eine Garantie von zwei (2) Jahren
ab Herstellungsdatum, dass sie bei normalem Gebrauch frei
von Material- und Verarbeitungsfehlern sind.

Senninger garantiert, dass der i-Wob®2 bei normalem
Gebrauch fur einen Zeitraum von drei (3) Jahren

ab dem Herstellungsdatum frei von Material- und
Verarbeitungsfehlern ist.

Senninger garantiert, dass die folgenden Produkte bei
normalem Gebrauch fiir einen Zeitraum von einem

(1) Jahr ab Herstellungsdatum frei von Material- und
Verarbeitungsfehlern sind: End Spray, PRLV-Regler,
Modelle fur die Bergbauindustrie.

Senninger garantiert, dass die Dlisen bei normalem
Gebrauch ihre urspriingliche OffnungsgréBe firr einen
Zeitraum von funf (5) Jahren ab dem Herstellungsdatum
beibehalten.

senninger.com/de

PRODUKTGARANTIE

Produktgarantie

LEISTUNG

Fur Produkte, die von Senninger fiir den Einsatz

in der Landwirtschaft, im Rasenbau oder in
Gértnereien hergestellt werden, gilt eine Garantie

fiir die Beibehaltung der urspriinglichen Leistung

flr einen Zeitraum von zwei (2) Jahren ab dem
Herstellungsdatum, wenn sie in Ubereinstimmung
mit den von Senninger verdffentlichten
Spezifikationen installiert und betrieben und wie fir
Bewdsserungszwecke vorgesehen verwendet werden.

Senninger garantiert, dass der i-Wob®2 seine
urspringliche Leistung bei normalem Gebrauch
flr einen Zeitraum von drei (3) Jahren ab
Herstellungsdatum beibehalt.

Senninger garantiert, dass die folgenden Produkte
ihre urspringliche Leistung bei normalem
Gebrauch fur einen Zeitraum von einem (1) Jahr ab
Herstellungsdatum beibehalten: End Spray, PRLV-
Regler, Modelle fur die Bergbauindustrie.

REPARATUR ODER AUSTAUSCH

Wenn bei einem Senninger-Produkt wahrend der
geltenden Garantiezeit ein Defekt vermutet wird, wird
Senninger nach eigener MaB3gabe das Produkt oder das
defekte Teil reparieren oder ersetzen. Wenden Sie sich
an den Senninger-Kundendienst in Clermont, Florida
USA, um genaue Anweisungen zum Vorgehen bei einem
Garantieanspruch zu erhalten. Wenn nach Prifung

des Produkts und der Dokumentation der Fehler als
Garantiefall eingestuft wird, wird ein Ersatz oder eine
Gutschrift genehmigt.

Senninger ist nicht verpflichtet, fir Reparaturen

oder Ersatz zu zahlen, die nicht von Senninger selbst
durchgefuihrt wurden. Ohne vorherige schriftliche
Genehmigung von Senninger werden keine Kosten
flir den Ausbau oder den Austausch von Teilen, fur die
eine Garantie besteht, oder fiir die An- und Abreise
zur Durchfuihrung einer solchen Reparatur oder eines
solchen Austauschs tbernommen.

EIGNUNG

Es gibt keine weiteren ausdriicklichen oder
stillschweigenden Garantien einschlieBlich Garantien
fur die Handelsfahigkeit und Garantien fiir die Eignung
flr einen bestimmten Zweck. Es liegt in der alleinigen
Verantwortung des Kaufers, das Produkt und sein
Design auf seine Eignung fir bestimmte Anwendungen
zu prufen und zu analysieren.

LANDWIRTSCHAFTLICHE BEWASSERUNG | NIEDRIGER DRUCK - HOHE LEISTUNG™
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Durch das Engagement von Senninger fur erstklassige Produkte,
lokalen Support und technisches Know-how ist sichergestellt, dass
wir heute die effizientesten und zuverlassigsten landwirtschaftlichen
Bewadsserungslosungen der Welt anbieten konnen.

AP et =,

Steve Abernethy, Prasident von Senninger Irrigation

Website senninger.com/de | Kundenbetreuung +1-407-877-5655
13505 Granville Ave, Clermont, FL 34711

SENNINGER IRRIGATION

Ein Hunter Industries-Unternehmen
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